
以下の解説本を参考に中学校で習った基本的な文法・構文をおさらいしつつ、慣用句、より実
践的なフレーズを追加し、短期で海外旅行をより楽しめる会話の習得ができるよう努めました。

50年前習った英語を想いだし、奥様（ご主人）
と海外旅行を楽しもう ！
(基本的な英会話 ＆ INTRODUCTION, HOTEL, SHOPPING, RESTAURANT, SIGHTSEEING)
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to & from

A to B    AがBに到達して A from B  AがBから離れて

teach A to B   lean A from B

tell A to B     hear A from B

sell A to B                                 buy A from B

give A to B                                receive A from B 

私はこの本を本屋さんに注文しました。
注文 ： “ order “ を使って英文にする。

I ordered this book to a book store.        I ordered this book from a book store.

＊＊本は本屋から離れてーーーする。 : from a book store.

本は本屋に到達するのではない : to a book store.

日本語 ： 「この本を注文すること（行為）を本屋にした」
I placed a order of this book to a book store.

英語 ： 「この本が本屋から来るように注文した」

I ordered this book from a book store.
• I rented a room from this guy. === レンタカー “rent a car”

この男から部屋を借りた。

I rented a room to this guy. 

この男に部屋を貸した。
＊rent : お金で------- の使用権を移す （方向は前置詞で現す）

応用編＝＝前置詞がわかれば英語がわかる

S  : 前置詞の意味上の主語

P ： 前置詞

O : 前置詞の目的語

S （主語） +  P （前置詞） - O（目的語）

「SがOに対してPの関係にある」
An apple on the table.     

The apple is on the table.

I put the apple on the table.

In & on , in & at , for & toはやりました



名詞の複数

books, caps, dolls , houses, watches

Boxes, buses, glasses, dishes, babies

Knives, men, people, teeth, feet , children, 

序数 基数

One  two  three  eleven  thirteen   one hundred

1st (first) 2nd(second) 3rd ( third) 4th (fourth) 13th (thirteenth)

1/32--- one thirty  second

2009  :   two thousand nine.  1998 : nineteen- ninety eight

23464 twenty three four sixty four  007 :double o seven

To shake hands, Shoes , Lips, fingers, bicycle. 

Glasses, Ladies & gentlemen

復習



いろんな名詞を思い出そう

ある程度名詞を知っていないと、やはり話しずらいので

＊身近にあるものを片っ端から言ってみよう（単数だけでOK)

けしごむ、ノート、バス、タクシー、木、花、鳥、犬、猫

＊自分の興味・得意な分野の名詞を片っ端から言ってみよう（単数だけでOK)

旅行、海外、ヨーロッパ、アメリカ、飛行機、船、座席、ホテル、トイレ、

風呂釜、シャワー、夕食、朝食、昼食、

名詞は辞書（和英）で引いて確認しましょう（英語と米語で異なる事もありますが、

気にせずに。どちらもどこでも通じるはずで す）

 瞬時に（見た瞬間に）言えるようになりましょう。発音はあまり気にしないで

p / b , l / r , th / s ＝＝ は少し気にして発音する

a : “えい”としっかり発音する。 Table テーブルー＞テイブル

Game ゲーム＝＞ゲイム

英語 エーゴ＝＞エイゴ

映画 エーガ ＝＞ エイガ

栄養 エーヨウ＝＞エイヨウ

②では、まず名詞を「やります」

復習



＊平常文、疑問文、肯定文、否定文
＊名詞の複数

＊Be動詞、一般動詞（自動詞、他動詞）

＊現在、過去、未来 、 現在進行形

＊助動詞
＊三単現のS（三人称現在単数）
＊能動体、受動体
＊前置詞の理解
＊関係代名詞、関係副詞、
＊不定詞、動名詞 ＋ (過去進行形、現在完了）

過去完了形、仮定法、仮定法過去、付加疑問
＝＝＝＝＝＝これは難しすぎるので使いこなさないでOK。

使わなくても充分会話はできます。

＊日常会話が完璧に（９０％）出来る単語９０語とその使い方の勉強
単語は、さんさん会の全員が全部知っているはずですが、本当の意味を体得して
しまいましょう。日本人にも時々言ってしまう様に、本当の意味を理解します

感情がこもった抑揚 intonationが大事です。

チョット文法を思い出そう

終了していますし、すぐに思い出すでしょう

これがわかると本当に英語が理解できます。

適宜、やっています。

今日はこれをやります



助動詞を思い出そう

Will , Can , May, Must , Do ( Does )

過去形（単純な過去の意味ではなく丁寧語、尊敬語の意味になる場合がある）

Shall は使わなくて結構です。

Shall we dance ?   I shall return to Phillipine.                    

This project shall be completed by end of next month.

will-would  can-could do/does-did may-might  must-had to 

I could finish my homework last night.

Could you  give me any information for this work by the day after tomorrow ?

I was able to complete this tough job last night.  

I must complete this tough job tonight.  I had to complete that tough last night.

Will    Be going to 

－－－するところです（気軽だがWill よりより確定的・強い意思の未来形—近未来）

He is going to the restaurant. 彼はこれからレストランに行くヨ

We are going to travel around Alaska next year.

I have to be going.

I will go home   I am going home.



英会話１日１パターン ディビット・セイン PHP研究所

① I want to ---- . （私は） ーーがしたいです。

希望・夢を相手に伝える時。 御願いする時は② I would like to ----を使います。

I want to eat Chinese food.   I would like Chinese food.

I want to go home now.       I wanna go home now.

② I would like to ----（動詞） （私は） ーーがしたいのですが。
自分の希望をかなえてもらいたい時の丁寧なお願いの表現です。
お願いする場合の一番のお勧め表現です。

* I would like to see a menu.  メニュウを見たいのですが メニュウを下さい。

* I’d (I would) like to have this. これを食べたいんですが
 これを頂けますか。

I don’t like this one. これは好きでないです。いりません

* I’d like to get this wrapped.         

get : 使役動詞 When they played , I'd sing along.   It made me smile. 

This song makes me happy

* I’d like to speak to Kaz. I believe he is available today at Yamayuri.



英会話１日１パターン ディビット・セイン PHP研究所

③ I would like – (名詞 ) I’d like - (アイドウライク )

（私は） ーが欲しいのですが / －を下さい

欲しいものを言う時のお勧め定番表現です。

I’d like a menu.           a wine list /  something to drink / a window seat

Are you ready  to order ?            I’d like coffee.

How would you like your beef cooked ?    I’d like it medium rare / well-done.

What a kind of dressing would you like for your salad ?  

I’d like french / blue cheese/ thousant island / soy-souce base dressing.

④Do you have - (名詞 ) ?   －－はありますか ？

相手に 相手が持っているかどうかたずねる時。

Do you have map ? Do you have a fever ? （熱はありますか？）

Do you have some time ? (初対面の女性に言うのはご法度）

Do you have the time ? （時刻を聞く場合）

Do you have any good idea to solve this problem ?



[恥ずかしいフレーズ]       What time is it now ?

[ネイティブの反応]          ⇒えっ、もう一回教えるの?

正解)

What time is it ? / Do you know what time it is ? 

/ What's the time ? / Do you have the time ?

解説) 'is' に現在の意味が含まれているので、now が余計に聞こえ、「前にも時間を尋ねましたが、とこ
ろで今は何時ですか。」というようにネイティブには聞こえます。時間を尋ねるときは、ふつう今の時間を
尋ねるので、その意味でもnow が余計です。少し丁寧に尋ねるならば、Do you know what time it is ? 

があります。また、What's the time ? もよく耳にします。ほかにDo you have the time? も用いられるこ
とがあります。

[恥ずかしいフレーズ]      A happy new year!

[ネイティブの反応]           ⇒A good morning ! と言いますか?

正解)

Happy new year !

解説)口頭であいさつするときに、A good morning ! やA happy birthday !と言わないように、A happy 

new year ! とも言いません。ただし、I (We) wish you a happy new year ! や Merry Christmas and a 

happy new year! ならOK です。

EVERYDAY ENGLISH

Do you have time ? とは絶対に言ってはいけません。 女性には、特に夜！



#32 

一時間かかって、やっと僕はその問題を解くことが出来た。

英文科の学生英語 After one hour, I could solve the problem.

Native                       It took me a full hour to solve the problem.  

* 一時間かかって

After one hour   一時間たって 一時間後に

It took me a full（ヤットの意味が出る）

It takes one hour to get to Yamayuri from Noborito on foot .

* することが出来ました。

could （やろうと思えば）出来た やったかどうかはわからない

be able to （普段出来ないことが）出来た 古臭い

It took me a full hour to solve the problem.  To不定詞には時制はない
before I solved the problem.  

before I succeeded in solving the problem

before I managed to solve the problem. 

Lesson 2. 現実の時間との関係 過去・現在・未来・完了・受動態
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